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Origina1fassung: deutsch 
Datum: 29. Oktober 1970 

INTERNATIONALER VERBANO 

ZUM SCHUTZ VON 

PFLANZENZUCHTUNGEN 

UNION INTERNATIONALE 

POUR LA PROTECTION 

DES OBTENTIONS VEGET ALES 

INTERNATIONAL UNION 

FOR THE PROTECTION OF 

NEW PLANT VARIETIES 

Der Rat, 

Vierte Ratssitzung 

Genf, 28. und 29. Oktober 1970 

Entwurf 

gestutzt auf Artike1 21 Buchstabe h) des 
Internationa1en Ubereinkommens zum Schutz 
von Pf1anzenzuchtungen, empfieh1t den 
Verbandsstaaten, bei Ausfuhrung des 
Artike1s 13 des Ubereinkommens nachste
hende vor1aufige Leitsatze fur Sorten
bezeichnungen anzuwenden. 

VORLAUFIGE LEITSATZE FOR SORTENBEZEICHNUNGEN 

Artike1 1 

1. Eine Sorte darf mit nur einer Sortenbezeichnung bezeich
net werden. 

2. Wenn eine Sorte in einem Verbandsstaat bereits angeme1-
det oder eingetragen worden ist, kann nur die Sortenbezeich
nung, unter der die Sorte in diesem Staat eingetragen ist, 
in den anderen Verbandsstaaten angenommen werden, es sei 
denn, die Sortenbezeichnung wird von der Behorde, die uber 
die neue Anme1dung zu entscheiden hat, aus sprach1ichen oder 
anderen Grunden fur ungeeignet geha1ten. 

Artike1 2 

Die Sortenbezeichnung muss die Identifizierung der Sorte 
ermog1ichen. 
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Artike1 3 

Die Sortenbezeichnung muss aus einem Wort oder aus 
Wortern bestehen. Sie so11 vorzugsweise aus einem Wort 
bestehen, aber darf nicht mehr a1s drei Worter entha1ten. 
Die Worter durfen weder uber1ang noch schwer aussprech
bar sein. 

Artike1 4 

1. Die Sortenbezeichnung darf nicht aussch1iess1ich 
bestehen aus: 

a) Ziffern, 
b) Buchstaben, 
c) ausgeschriebenen Ziffern oder 
d) jeder Kombination zwischen diesen. 

2. Ziffern oder Buchstaben oder eine Kombination zwischen 
ihnen konnen zum Zwecke der Bi1dung einer Sortenbezeich
nung unter den fo1genden Voraussetzungen einem Wort oder 
Wortern hinzugefugt werden: 

a) die Zah1 der Ziffern ist auf 4 und die der Buch
staben auf 3 beschrankt; 

b) bis zu 4 Ziffern oder bis zu 3 Buchstaben ge1ten 
a1s ein Wort im Sinne des Artike1s 3; 

c) die Hinzufugung von Ziffern und Buchstaben muss 
nach Auffassung der nationalen Behorde inter
nationa1e Gepf1ogenheit fur die betreffende Art 
sein; ausgeschlossen ist eine Hinzufugung, die 
geeignet ist, im Rahmen eines Kode-Systems fur 
die Bezeichnung von Pflanzensorten verwendet zu 
werden. 

3. Eine Sortenbezeichnung darf nicht dadurch gebi1det 
sein, dass bei einer bereits verwendeten Sortenbezeichnung 
die Ziffern oder Buchstaben durch andere Ziffern oder Buch
staben ersetzt oder ihr Ziffern oder Buchstaben hinzugefugt 
werden. 
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Artikel 5 

Die Sortenbezeichnung darf insbesondere nicht 

1. geeignet sein, hinsichtlich des Ursprungs, der Her
kunft, der Merkmale oder des Wertes der Sorte oder 
der Person des Zuchters irrezufuhren oder Verwechs
lungen hervorzurufen, 

2. nur auf Eigenschaften hinweisen, die auch andere Sorten 
der betreffenden Art haben, 

3. geeignet sein, Argernis zu erregen, 

4. aus sprachlichen Grunden ungeeignet sein. 

Artikel 6 

Die Sortenbezeichnung darf nicht aus dem botanischen oder 
landesublichen Namen einer Art bestehen; sie darf auch 
nicht den botanischen oder landesublichen Namen einer Art 
enthalten, wenn dies einen Irrtum erregen oder eine Ver
wechslung hervorrufen kann. 

Artikel 7 

Die Sortenbezeichnung darf mit der einer anderen Sorte 
einer Art derselben im Anhang aufgefuhrten Klasse nicht 
ubereinstimmen oder ihr so ahnlich sein, dass ein Irrtum 

. erregt oder eine Verwechslung hervorgerufen werden kann. 

Artikel 8 

Die Sortenbezeichnung darf nicht den Eindruck erwecken, 
dass die Sorte von einer anderen Sorte abstammt oder mit 
ihr verwandt ist, wenn dies nicht der Fall ist. 

Artikel 9 

Die Sortenbezeichnung darf keine Worter wie "Sorte", 
"Cultivar", "Form", "Hybride" und "Kreuzung" oder Ober
setzungen derartiger Worter enthalten. 
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Artikel 10 

Eine neue Sorte darf nicht eine Bezeichnung erhalten, 
die fruher einer Sorte einer Art derselben im Anhang 
aufgefuhrten Klasse zuerkannt war, wenn nach Auffassung 
der nationalen Behorden die alte Sorte noch angebaut 
wird oder ihre Bezeichnung noch von besonderer Bedeu
tung ist. 

Artikel 11 

Das Verhaltnis der Sortenbezeichnung zum Warenzeichen 
wird durch die Leitsatze nicht beruhrt. 

LEnde des Dokumentes 
Anlage folqj:/ 
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Klassen - Classes 

Agrostis canina L. var. arida Schlecktc. 
Agrostis canina L. var. canina 
Agrostis gigantea Roth. 
Agrostis stolonifera L .• 
Agrostis tenuis Sibth. 
Alopecurus pratenais L. 
Arrhenatherum elatius L.P. Beauv. ex S et K.B. Pres!. 
Bromus catharticus Vahl 
Bromus inermis Leyss 
Cynosurus cristatus L. 
Dactylis glomerata L. 
Festuca arundinacea Schreb 
Festuca ovina L. 
Festuca ovina L. var. duriuscula (L.) Koch 
Festuca pratensis Huds. 
Festuca rubra L. 
Festuca spec. 
Lolium spec. 
Lolium multiflorum Lam. 
Lolium perenne L. 
Lolium multiflorum Lam. x. perenne 
Lolium multiflorum Lam. ssp. gaudini (Par!.) Schinz et Kell 
Phalaris arundinacea L. 
Phleum pratense L. (var. nedusum Richter included) 
Poa annua L. 
Poa nemoralis L. 
Poa pratensis L. 
Poa spec. 
Poa trivialis L. 
Trisetum flavescens L.P. Beauv. 

- Allium escalonicum L. 
Allium cepa L. 

- Apium graveolens L. 
var. rapaceum 
Apium graveolens L. 
var. dulce (Mill.) D.C. 

- Avena nuda Hoejer 
Avena sativa L. 
Hordeum vulgare L. convar. distichon (L.) Alef 
Hordeum vulgare L. convar. vulgare 
S~cale cereale L. 
Triticum aestivum L. 
Triticum durum L. 
Triticum spelta L. 

- Beta vulgaris L. 
(ssp. vulgaris var. alba D.C.) 
Beta vulgaris L. (Doell.) ssp. vulgaris var. altissima) 
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- Beta vulgaris L. var. cicla ~ • 
Beta vulgaris ssp. vulgaris var. conditiva Alef 
Beta vulgaris L. var. rubra L. 
Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. vulgaris 

- Brassica campestris L. var. rapa (L.) Hartm. 
Brassica napus L. var. bi,nnis Rchb. 
Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb. 
Brassica napus L. var. napus 
Brassica oleracea L. var. gongylodes L. 
Brassica oleracea L. convar acephala (DC) Alef 
var. Sabellica L. (Schulz) 
Brassica oleracea L. convar acephala (DC) Alef 
var. virides L. + var. medullosa Thell. 
Brassica oleracea L. var. alba DC. 
Brassica oleracea L. var. botrytis L. 
Brassica oleracea L. var. sabauda (L.) Schulz 
Brassica oleracea L. var. cymosa Duch 
Brassica oleracea L. var. laciniata (L.) Schulz 
Brassica oleracea L. var. bullata D.C. subvar. gemnifera 
(DC) Schulz 
Brassica oleracea L. var. rubra DC. 
Brassica rapa L. var. silvestris (Cam.) Briggs 

- Brassica juncea (L.) Czern. et Coss. ssp. juncea 
Brassica nigra (L.) W.D.J. Koch 
Sinapis alba L. 

- Chamaecyparis Spach 
Juniperus 
Thuja L. 

- Cucumis sativus L. 
Cucumis sativus L. 

(cornichon) 
(concombre) 

- Lactuca sativa L. var. capitala L. 
Lactuca sativa L. var. acephala Alef 
Valerianella locusta (L.) Betcke 

- Lathyrus cicera L. 
Lathyrus sativus L. 
Lathyrus tingitanus L. 

- Lupinus albus L. 
Lupinus nngustifolius L. 
Lupinus luteus L. . 
Medicngo fnlcatn L. 
Medicago sativa L. 
Medicago lupulina L. 
Medicago varia Martyn 
Ornithopus sativus Brot. 
Onobrychis viciifolia Scop. 
Spergula arvensis L. 
Trifolium pratense L. 
Trifolium repens L. 
Trifolium alexandrinum 
Trifolium hybridum L. 
Trifolium incarnatum L. 
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Vicia articulata Horneman 
Vicia pannonica Crantz 
Vicia sativa L. 
Vicia sepium L. 
Vicia villosa Roth 

- Nicotiana rustica L. 
Nicotiana tabacum L. 

- Panicum miliaceum L. 
Setaria italica L.P. Beauv. 

- Phaseolus coccineus L. 
Phaseolus vulgaris L. 
Phaseolus vulgaris L. var. nanus (L) Aschers 
Phaseolus vulgaris L. var. vulgaris 
Vicia faba L. var. major Harz. 
Vicia faba L. var. minor (Peterm.) 

- Raphanus sativus L. var. niger Pers. 
Raphanus sativus L. var. oleiferus (M.M.) Stok 
(Raphanus sativus var. oeliformis Pers.) 
Raphanus sativus L. var. radicula Pers. 

- Ribes L. 
Ribes nigrum L. 
Ribes uva-crispa L. 

- Rubus L. subg. Rubus, sectie Morifori 
Rubus L. subg. Idaeobatus 

- Sorghum saccharatum Moench. 
Sorghum technicum Koern. 

- Allium porrum L. 

- Alstroemeria L. 

- Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm. 

- Asparagus officinalis L. 

- Cannabis sativa L. 

- Capsicum annuum L. 

- Carum carvi L. 

·~ 0 ,j 

- Chrysanthemum morifolium Ram. and hybriden met C koreanum Hort. 

- Cichorium endivia L. 

- Cichoriumintybus L. 

- Cucumis melo L. 
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Cucurbita maxima Ouch. 
- Cucurbita pepo L. 

- Dahlia Cav. 

- 4 -

- Dnucus carota L. var. sativus (Hoffm.) Hayek 

- Delphinium L. 

- Dianthus caryophyllus L. 

- Euphorbia fulgens Karw. 

- Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotsch 

- Fagopyrum esculentum Moench 

- Fragaria ~nanassa Duch. 

- Fraxinus excelsior L. 

- Freesia Klatt 

- Gladiolus L. 

- Glycine soja Sieb. et Zucc. 

- Helianthus annuus L. 

- Helianthus tuberosus L. 

- Helleborus 

- B~ppeastrum (Amaryllis) 

- Humulus lupulus L. 

- HyaciDthus orientalis L. 

- Iris 

- Lens culinaris Medik. 

- Lepidum sativum L. 

- Lycopersicon esculentum Mill. (syn.Solanum Lycopersicon L.) 

- Malus Mill. 

- Matthiola R.Br. 

- Narciseus L. 

- Orchideaceae 

- Papaver somniferum L. 
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- Pelargonium L. 'H~v. 

- Petroselium Hill. 

- PhaYaris canariensis L. 

- Pisum sativum L. 

Populus L. 

Prunus avium L. Prunus cerasus L. 

- Prunus domestica L. and Prunus salicina Lindl. 

- Pyrus communis L. 

- Rheum rhabarbarum L. 

- Rhododendron L. 

- Robinia pseudo acacia L. 

,- Rosa L. 

- Salix L. 
- Scorzonera hispanica L. 

- Solanum tuberosum L. 
- Solanum Lycopersicum L./Lycopersiconesculentum Mill. 

- Spinacia oleracea L. 

- Streptocarpus x hybridus Voss. 

- Syringa L. 

- Tulipa L. 

- Ulmus L. 

Vitia spec. 

- Zea Qlllys L. 

/End of Annex and document/ 


